CRIDA URGENT – Segona de setembre del 2024
IRAN

Dues dones condemnades a mort pels seus compromisos pacífics.

En l’espai d’un mes, dues dones iranianes, Sharifeh Mohammadi i Pakhshan Azizi, han estat condemnades a mort per la justícia del règim iranià pel seu militarisme pacífic. Aquestes sentències s'inscriuen en un context de repressió severa, on una sèrie d'execucions ha transformat les presons iranianes en veritables llocs de massacres. El mes d’agost del 2024 ha conegut un pic, amb almenys 100 execucions. Una prova suplementària de que l’elecció d’un nou president dit «reformista» no té cap incidència sobre la violència del règim contra la seva població.

Sharifeh Mohammadi, mare de família de 45 anys i enginyera, és una defensora dels drets humans i militant contra la pena de mort a Rasht, província del Gilan a l’Iran. Ha defensat els drets de les dones i dels treballadors, i ha estat membre del comitè de coordinació per a l'assistència a la creació de sindicats, un organisme independent, però legalment reconegut. Va ser detinguda el 5 de desembre del 2023 en aïllament, sense poder fer trucades telefòniques, ni rebre visites. Hauria estat sotmesa a actes greus de tortura psicològica i física per a arrancar-li confessions forçades. El tribunal la va condemnar a mort el 4 de juliol, per «rebel·lió armada contra l'estat» (baghi), en raó d’una presumpta relació amb el partit Komala, prohibit pel règim iranià.  Aquestes acusacions, fermament desmentides tant per ella com per la família, semblen no tenir cap altra motiu que castigar-la pels seus compromisos pacífics.

Pakhshan Azizi és una periodista, treballadora social i militant kurda dels drets humans. Va ser detinguda una primera vegada el 16 de novembre del 2009, després d’una concentració d'estudiants kurds a la universitat de Teheran, que protestaven contra les execucions políticament motivades al Kurdistan, abans de ser alliberada sota fiança quatre mesos després. Abandonà l’Iran i va viure a les zones del Kurdistan iraquià i sirià, treballant sobretot com assistenta social, per a ajudar els refugiats víctimes dels atacs de Daesh en aquesta regió. Va ser detinguda al domicili familiar a Teheran el 4 d’agost del 2023, quan ja havia tornat de l’estranger. Durant la detenció no va poder veure la família ni el seu advocat, i hauria estat sotmesa a actes de tortura per poder-ne obtenir confessions forçades. El 23 de juliol del 2024, va ser condemnada a quatre anys de presó i a la pena de mort per «rebel·lió armada contra l'estat» (baghi), en raó a la seva presumpta pertinença al partit de la vida lliure del Kurdistan (PJAK), cosa que ella desmenteix.
Una repressió d’una violència inaudita
El règim continua escollint la mateixa resposta: la violència i les repressions més severes. Segons Iran Human Rights, almenys 551 manifestants, entre els quals 49 dones i 68 infants, han estat morts, sense comptar almenys 22 morts dubtoses, i més de 20.000 persones han estat detingudes des del començament de les manifestacions. Prop de la meitat de les víctimes són naturals del Kurdistan i del Balutxistan, on les manifestacions han durat més temps. Sempre segons Iran Human Rights, sobre un total de 834 persones executades el 2023, almenys 167 pertanyien a la minoria balutxi. Això equival al 20 % de les execucions de l’any, mentre que aquest grup ètnic no representa més que el 2% de la població. Vuit manifestants van ser executats el 2023. Una vegada més, són els membres de les minories ètniques i religioses els que acaben essent més víctimes.

En un comunicat de l'ONU amb data del 2 de setembre del 2024, els experts han expressat la seva preocupació per l'augment de les execucions a l’Iran, fent notar que més de 400 persones, 15 dones entre elles, han estat executades aquest any. L'ACAT exhorta la comunitat internacional a reaccionar fermament i a fer tot el que pugui perquè es posi fi a la màquina d'execucions en què s’ha convertit la República Islàmica d’Iran.

Adjuntem dues propostes de carta (segells d’1,70 i 0,82 euros)
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CARTES A ENVIAR


                                                                          . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ,   . . .  de septembre 2024




Mohammad AMIN NEJAD
Ambassadeur de la République Islamique d’Iran
4, avenue d’Iéna, 
75116   PARIS
FRANÇA



Monsieur l’Ambassadeur :


Objet : Deux femmes, Sharifeh Mohammadi et Pakhshan Azizi, condamnées à mort pour leurs engagements pacifiques et humains.  [Partie à remplir par l’expéditeur]
Nom : 
Prénom : 




À partir d’informations transmises par l’ACAT-France, je me permets de vous faire part de ma vive inquiétude concernant la condamnation à mort de deux femmes, Sharifeh Mohammadi et Pakhshan Azizi, en raison de leurs engagements pacifiques et humains. Ces arrestations et condamnations s’inscrivent dans le contexte de la répression des manifestations ayant éclaté en Iran à la suite du meurtre de Jina Mahsa Amini en septembre 2022. 

Elles ont toutes les deux été condamnées en juillet 2024 par des tribunaux révolutionnaires islamiques pour «rébellion armée contre l’État», en raison de leur supposée appartenance à des groupes d’opposition interdits, ce qu’elles ont toujours démenti. Ces aveux ont été extorqués sous la torture, et sans respect des droits humains et de la défense ni du droit à un procès équitable.  

En votre qualité d’ambassadeur, je vous demande de transmettre les demandes exprimées ci-dessus au nouveau Président de la République Islamique Iranienne, Son Excellence, Monsieur Masoud Pezeshkian:
1. de libérer rapidement et sans condition Sharifeh Mohammadi et Pakhshan Azizi, en abandonnant les charges portées contre elles sur la base d’aveux obtenus sous la torture, ainsi que pour toutes les femmes et tous les hommes injustement détenus ou condamnés à mort;
1. de leur faire bénéficier en toute circonstance des droits garantis aux personnes privées de liberté (accès aux soins, liens avec leurs proches, contact avec leurs avocats…) ainsi que du droit à un procès équitable tels que prévus par les textes internationaux;
1. de garantir en toute circonstance leur intégrité physique et psychologique, en leur permettant d’accéder aux soins adéquats et nécessaires;
1. de traduire en justice dans le cadre de procès équitables, toute personne présumée responsable d’actes de torture et de mauvais traitements à leur égard.

Je vous prie d’agréer, Monsieur l’Ambassadeur, l’assurance de ma haute considération.  




Signature:



Nom:                                                         Adresse:

                                                                       . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ,   . . .  de setiembre de 2024




Sr. Embajador de la República Islámica de Irán
Jerez, 5
Villa “El Altozano”
28016 MADRID


Sr. Embajador:


Objeto: Dos mujeres, Sharifeh Mohammadi y Pakhshan Azizi, condenadas a muerte por sus compromisos pacíficos y humanos.  [Partie à remplir par l’expéditeur]
Nom : 
Prénom : 




A partir de informaciones transmitidas por la ACAT-España/Catalunya, me permito informarle de mi viva inquietud a causa de la condena a muerte de dos mujeres, Sharifeh Mohammadi i Pakhshan Azizi, a causa de sus compromisos pacíficos y humanos. Estas detenciones y condenas se inscriben en el contexto de la represión de las manifestaciones producidas en Irán después de la muerte de Jina Mahsa Amini en setiembre de 2022. 

Las dos han sido condenadas en julio de 2024 por tribunales revolucionarios islámicos por  «rebelión armada contra el estado», en razón a su supuesta pertenencia a grupos de oposición prohibidos, extremo que las dos han desmentido. Estas confesiones han sido arrancadas bajo tortura y sin respetar los derechos de la defensa ni el derecho a un proceso justo.  

En su calidad de embajador, le pido que quiera transmitir las peticiones que siguen al nuevo Presidente de la República Islámica Iraní, Su Excelencia Señor Masoud Pezeshkian:
1.        Liberar rápidamente y sin condiciones Sharifeh Mohammadi y Pakhshan Azizi, abandonando los cargos presentados contra ellas, por proceder de confesiones arrancadas bajo tortura, al igual que para todas las personas detenidas injustamente o condenadas a muerte;
1.        Beneficiar en cualquier circunstancia los derechos garantizados a las personas privadas de libertad (acceso a la atención médica, relación con sus parientes, contacto con sus abogados…) así como el derecho a un proceso justo como los previstos por los textos internacionales;
1.        Garantizar en cualquier circunstancia su integridad física y psicológica, permitiéndoles acceder a las atenciones adecuadas y necesarias;
1.         Presentar ante la justicia, en procesos justos, cualquier persona presunta responsable de actos de tortura y maltratamientos.

Reciba, Sr. Embajador, mis más respetuosos saludos. 




Firma:




Nombre:                                                         Dirección:









TRADUCCIÓ DE LES CARTES


                                                                       . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ,   . . .  de setembre del 2024




Mohammad AMIN NEJAD
Ambaixador de la República Islàmica d’Iran
4, avenue d’Iéna, 
75116   PARIS
FRANÇA


Sr. Ambaixador:


Objecte: Dues dones, Sharifeh Mohammadi i Pakhshan Azizi, condemnades a mort pels seus compromisos pacífics i humans.  [Partie à remplir par l’expéditeur]
Nom : 
Prénom : 




A partir d’informacions transmeses per l’ACAT-França, em permeto de fer-vos part de la meva viva inquietud a causa de la condemna a mort de dues dones, Sharifeh Mohammadi i Pakhshan Azizi, a causa dels seus compromisos pacífics i humans. Aquestes detencions i condemnes s’inscriuen en el context de la repressió de les manifestacions produïdes a l’Iran després de la mort de Jina Mahsa Amini el setembre del 2022. 

Totes dues han estat condemnades el juliol del 2024 per tribunals revolucionaris islàmics per «rebel·lió armada contra l’estat», en raó a la seva suposada pertinença a grups d’oposició prohibits, cosa que les dues han desmentit. Aquestes confessions han estat arrancades sota tortura i sense respectar els drets de la defensa ni el dret a un procés just.  

En la vostra qualitat d’ambaixador, us demano que vulgueu transmetre les peticions expressades abans al nou president de la República Islàmica Iraniana, Sa Excel·lència, Senyor Masoud Pezeshkian:
1.        Alliberar ràpidament i sense condicions Sharifeh Mohammadi i Pakhshan Azizi, abandonant   els càrrecs presentats contra elles, per procedir de confessions arrancades sota tortura, igual que per a totes les persones detingudes injustament o condemnades a mort;
1.        Beneficiar en qualsevol circumstància els drets garantits a les persones privades de llibertat (accés a l’atenció mèdica, relació amb els seus parents, contacte amb els seus advocats…) així com el dret a un procés just com els previstos pels textos internacionals;
1.        Garantir en qualsevol circumstància la seva integritat física i psicològica, cosa que les permetrà accedir a les atencions adequades i necessàries;
1.         Portar davant la justícia en processos justs, qualsevol persona presumpta responsable d’actes de tortura i maltractaments.

Rebeu, Sr. Ambaixador, les meves salutacions més respectuoses. 




Signatura:




Nom:                                                         Adreça:
 


                                                                       . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ,   . . .  de setembre del 2024




Sr. Ambaixador de la República Islàmica d’Iran
Jerez, 5
Villa “El Altozano”
28016  MADRID



Sr. Ambaixador:


Objecte: Dues dones, Sharifeh Mohammadi i Pakhshan Azizi, condemnades a mort pels seus compromisos pacífics i humans.  [Partie à remplir par l’expéditeur]
Nom : 
Prénom : 




A partir d’informacions transmeses per l’ACAT-España/Catalunya, em permeto de fer-vos part de la meva viva inquietud a causa de la condemna a mort de dues dones, Sharifeh Mohammadi i Pakhshan Azizi, a causa dels seus compromisos pacífics i humans. Aquestes detencions i condemnes s’inscriuen en el context de la repressió de les manifestacions produïdes a l’Iran després de la mort de Jina Mahsa Amini el setembre del 2022. 

Totes dues han estat condemnades el juliol del 2024 per tribunals revolucionaris islàmics per  «rebel·lió armada contra l’estat», en raó a la seva suposada pertinença a grups d’oposició prohibits, cosa que les dues han desmentit. Aquestes confessions han estat arrancades sota tortura i sense respectar els drets de la defensa ni el dret a un procés just.  

En la vostra qualitat d’ambaixador, us demano que vulgueu transmetre les peticions expressades abans al nou president de la República Islàmica Iraniana, Sa Excel·lència, Senyor Masoud Pezeshkian:
1.        Alliberar ràpidament i sense condicions Sharifeh Mohammadi i Pakhshan Azizi, abandonant   els càrrecs presentats contra elles per procedir de confessions arrancades sota tortura, igual que per a totes les persones detinguts injustament o condemnats a mort;
1.        Beneficiar en qualsevol circumstància els drets garantits a les persones privades de llibertat (accés a l’atenció mèdica, relació amb els seus parents, contacte amb els seus advocats…) així com el dret a un procés just com els previstos pels textos internacionals;
1.        Garantir en qualsevol circumstància la seva integritat física i psicològica, cosa que les permetrà accedir a les atencions adequades i necessàries;
1.         Portar davant la justícia en processos justs, qualsevol persona presumpta responsable d’actes de tortura i maltractaments.

Rebeu, Sr. Ambaixador, les meves salutacions més respectuoses. 




Signatura:



Nom:                                                         Adreça:

